FRIDAY 16.07

12:00 - 14:30
14:30 - 17:00
17:00 - 19:30
19:30 - 22:00
22:00 - 23:00

SATURDAY 17.07
23:00 - 00:30
00:30 - 02:00
02:00 - 03:00
03:00 - 04:00
04:00 - 06:30
06:30 - 07:30
07:30 - 10:00
10:00 - 12:30
12:30 - 15:00
15:00 - 17:30
17:30 - 20:00

20:00 - 22:30
22:30-01:00

SUNDAY 18.07
01:00 - 02:00
03:00 - 05:30
05:30 - 06:30
06:30 - 09:00
09:00 - 11:30
11:30 - 13:00
13:00 - 15:30
15:30 - 16:30
16:30 - 19:00
19:00 - 20:30

20:30 - 21:30
21:30 - 00:00

MONDAY 19.07
00:00 - 01:00
01:30 - 04:00
04:00 - 06:30
06:30 - 09:00

END

laugh & dance

TIME TABLE ALTERNATIVE FLOOR

Jonas

Heribert u. Jaaved
Djane Alice d Joanna
Mirko

Audiomatic live

Audiomatic dj
Opsy live
Ectima live
Zyce live
Pissenisse
Flugbegleiter live
Louis Ley
Djane Aliye
Jackomo
Namaskar

Sid Gautama

Break
Govinda

GENEPOOL LIVE
SVEN LOOPING
BOMBAX LIVE
SHAWNODESE
DJANE BAHA
IANUARIA LIVE
CHRISS

REALITY GRID
KRISAE
SURPRISE

BREAK
KOSZKI

Sheff live

Claudio Baldauf
Jeffrey Baumeister
Andreas Pfeiffer

FRIDAY 16.07
22:00 - 00:30

SATURDAY 17.07
00:30-01:30
01:30 - 04:00
04:00 - 05:00
05:00 - 07:30
07:30 - 08:30
08:30 - 09:30
09:30 - 12:00
12:00 - 13:30
13:30 - 15:00
15:00 - 16:00
16:00 - 18:00
18:00 - 20:30

Break
22:00 - 22:30
22:30 - 00:00

SUNDAY 18.07
00:00 - 01:00
01:00 - 02:00
02:00 - 03:30
03:30 - 06:00
06:00 - 08:30
08:30 - 10:00
10:00 - 13:00
13:00 - 15:30
15:30 - 18:00
18:00 - 20:30

20:30 - 21:30
21:30 - 23:00

MONDAY 13.07
23:00 - 00:30
00:30-01:30
01:30 - 02:30
02:30 - 04:00
04:00 - 05:00
05:00 - 06:00
06:00 - 08:30
08:30 - 11:00
11:00 - 12:00
12:00 - 14:30
14:30 - 17:00
17:00 - 19:30

END

Antaris Project 2010

TIME TABLE MAIN FLOOR

Shane Gobi

Rastaliens live

Antaro

Southwild live

Zimon

Hyper Frequencies live
Braincell live

BuzzT

Goasia

Filteria live

Green nuns of the Revolution
Dickster

Shore Bar Axel

Opening
Tristan li

Zen Mechanics live
Dejavoo live
M-Theory live
Nigel Shiva Valley
Naveen

Flegma live
Protonica live/dj
Quantize live/dj
Gandalf

Melburn

Break
Hilight Tribe live

Ajja live

EVP live

Rev live
Kindzadza live
Jahbo live

Irgum Burgum live
Trevor Pixie
Syncron

Day Din live
Perfect Stranger live/d]
Domino

Mike Mc Guire



BITTE BEACHTET DIE FOLGENDEN REGELN:

Tickets
Die Eintrittsbander musse jederzeit gut sichtbar getragen werden. Sollte wider Erwarten ein Band zu eng

angelegt sein, wendet euch bitte an das Kassenpersonal. Wer ohne Band von der Security angetroffen
wird, wird vom Platz verwiesen.

Wege
Alle Rettungs- und Versorgungswege sind frei zu halten. Dort abgestellte Fahrzeuge werden kosten-
pflichtig abgeschleppt.

Camping
Das Graben von Lochern jeder Art ist auf dem Flugplatz strengstens verboten, da dies fur die
Insassen der Flugzeuge lebensgefahrlich ist!

Fundsachen
Koénnen im Office in der Backstage abgegeben und abgeholt werden.

Erste Hilfe
gibt es im Sanitater-Zelt beim Arbeiter-Samariter-Bund (deutlich markiert auf Lageplan)

Mull
Bitte benutzt die tUberall auf dem Gelande bereit gestellten Mullsacke. Achtung! Glas kommt in

die roten und Mull in die blauen Sacke. Bitte verlasst den Platz sauber, denn die Mullentsorgung schlagt
sich erheblich auf den Ticket-Preis nieder.

Duschen
sind auf dem Lageplan eingezeichnet.

RULES: DO’S AND DONT’S

Bracelets
You have to wear your bracelet visible all time. If they are broken or too close, please go to the entrance

and have a replacement. Anyone found without or with a corrupted bracelet has to leave the site immedi-
ately.

Supply and emergency access

All drive ways for supplies and emergency access must be kept clear. Vehicles parked there will be towed
away at owners cost.

Camping
Digging holes of any kind is strictly forbidden on the airport. It can pose a serious risk for starting and
landing planes and their passengers.

Lost & Found
Lost and found items can be handed in or picked up at the backstage office.

First Aid
First Aid is available in the emergency tent provided by Arbeiter-Samariter Bund. The tents location is
clearly marked on the festival site map.

Garbage

Please use the garbage bins and bags provided on site. The red bins and bags are for glass and the blue

ones for other rubbish.Please help us to separate the waste and leave your camping area clean. Waste
disposal is expensive and a large part of the entrance fee.

. e i Zl:gvgreg:ided and marked on the site map.
Toiletten Friends- ey
werden drei Mal taglich gereinigt. Zusatzlich stehen Toiletten gegen e e RIS Toilets
eine Nutzungsgebuhr von 50 Cent zur Verfiigung, die permanent ® (@) oanconour Toilets will be cleaned three times a day. Additional pay toilets will be supplied
gesdubert werden. @ Sl and will cost 50 cent every time you use them.
Tagesgasts
Feuer [ Fire
. . @ ;
Offene Feuer und Feuerwerkskoérper sind wegen der Brandgefahr & Open Fire and fireworks are not allowed due to the risk of forest fires.
strengstens verboten! @
=z
I} Dogs
Hunde_ ] ) ) ; o Dogs are not allowed. If you have your dog with you anyhow keep it tied. Free
Solltet ihr trotz Hundeverbot eure Vierbeiner mitgebracht haben, L g 1 running dogs are a risk to other guests and will be dealt with accordingly.
dann haltet sie bitte nur angeleint auf dem Gelande. Freilaufende y L We e
Hunde werden eingefangen und dem Tierheim Ubergeben. g Own Soundsystems
5 < % HEHRAEE Private soundsystems are not allowed.
Eigene Musik |z mllolo
Der Betrieb selbst mitgebrachter Sound Systeme ist nicht gestattet. =3 3| [;l 2 Support others
. e ZISIHS I If there is someone in need or help, please help him if you can or inform
Helft anderen ) ) ] ) ] E HIE o security,the backstage office or the medical staff. It can be quite hot in Germany in
Sollte jemand Hilfe benétigen, helft und informiert die Sanitéater oder 3 S5 AR the summer also and dehydration can be a serious health hazard.Let’s all together
die Security oder das Office im Backstage. a8 L CR R make Antaris a safe place to party.
e | |IBIERIRIE
Raqschmittel o ) . ) REIAEE Drugs
Besitz und Konsum von Drogen ist illegal und wird nicht tolerle.rt.' - Fahrtgre | ~ == Posession and consummation of drugs is illegal and not allowed on the festival
Kein Lachgas auf dem Party-Gelande. Handler werden der Polizei i b || B RJIBIRAR grounds. Laughing gas is strictly forbidden. Providers will not be tolerated and
Ubergeben. - 25| |8 E m turned in to the police.
]

Haftung

Der Besuch der Antaris-Festivals erfolgt auf eigene Gefahr. Fur Sach- und
Korperschaden sowie abhanden gekommene Gegenstéande wird keine
Haftung tbernommen. Eltern haften fur ihre Kinder.
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Responsibility

You enter the festival site at your own risk. The organiser reserves his right of
admission and will not take any responsibility for damage to the guests property,
body harm or lost items.

Tegesparkpiatz

y
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Bitte den Platz sauber verlassen! S eron

KEINE Nudisten & Exhibitionisten & Nackt - Tanzer !!!

EINFAHRT/!
AUSFAHRT

p—
Schonholz
Berlin

Please leave your place clean!
Antarisplan 2010

NO Nudism & Exhibitionism & Naked Dancing !!!



